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ANNEX

LISA

jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: ndukogu otsus

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel iihelt poolt Cote d’Ivoire’i ning
teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liilkmesriikide vahel sélmitud vahepealse
majanduspartnerluslepinguga loodud majanduspartnerluslepingu komitees seoses
vaidluste lahendamise menetluste ja vahekohtunike kaitumisjuhendi vastuvdtmisega
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EELNOU

Uhelt poolt Céte d’Ivoire’i ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle lilkmesriikide
vahel s6Imitud vahepealse majanduspartnerluslepinguga asutatud
MAJANDUSPARTNERLUSLEPINGU KOMITEE OTSUS nr 1/2020,

XYY}

mis kasitleb vaidluste lahendamise menetluste ja vahekohtunike kaitumisjuhendi
vastuvotmist

MAJANDUSPARTNERLUSLEPINGU KOMITEE,

vdttes arvesse iihelt poolt Cote d’Ivoire’i ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
litkmesriikide vahel sdlmitud vahepealset majanduspartnerluslepingut (edaspidi ,,leping®),
mis allkirjastati 26. novembril 2008 Brisselis ja mida on ajutiselt kohaldatud alates 3.
septembrist 2016, eriti selle artikli 59 18iget 1 ja artiklit 73,

ning arvestades jargmist:

1) Lepingu artikli 59 18ikes 1 on sdtestatud, et lepingu V jaotise (,,Vaidluste véltimine ja
lahendamine®) 3. peatiiki (,,Vaidluste lahendamise menetlused*) kohaseid menetlusi
reguleeritakse vaidluste lahendamise menetlust reguleeriva menetluskorra alusel, mille
vOtab vastu majanduspartnerluslepingu komitee.

2 Osutatud lepingu artiklis 73 on satestatud, et lepingu rakendamise eesmargil vastutab
majanduspartnerluslepingu komitee kdigi lepinguga hdlmatud valdkondade haldamise
ja kdigi lepingus nimetatud Ulesannete taitmise eest,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1. Vaidluste lahendamise menetlused ja vahekohtunike kaitumisjuhend on esitatud
lisas.
2. Konealuste menetluste ja kdnealuse kaditumisjuhendi kehtestamine ei piira selliste

erinormide kohaldamist, mis on satestatud lepingus v6i mille vbib vastu votta
majanduspartnerluslepingu komitee.

Artikkel 2
Ké&esolev otsus joustub selle allkirjastamise paeval.
[koht], [kuupé&ev]

Cote d’Ivoire’i Vabariigi nimel Euroopa Liidu nimel
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LISA
VAIDLUSTE LAHENDAMISE MENETLUS
Artikkel 1
Mdisted
Kaesolevas menetluskorras kasutatakse jargmisi moisteid:

Lnoustaja“ — fldsiline isik, kelle lepinguosaline on palganud ndustamiseks voi abistamiseks
seoses vahekohtumenetlusega;

,vahekohus“ — lepingu artikli 50 alusel moodustatud vahekohus;
,vahekohtunik* — lepingu artikli 50 alusel moodustatud vahekohtu liige;

LHassistent* — fulsiline isik, kes vahekohtuniku ametisse nimetamise tingimuste kohaselt
teostab uurimisi voi abistab vahekohtunikku;

Lpaeve — kalendripaev;

»puhkepiev — iga laupéev ja plhapdev ning iga muu péev, mille lepinguosaline on
maéaaranud puhkepéevaks kéesoleva menetluskorra kohaldamisel;

»lepinguosalise esindaja®“ — tO0taja vO6i mis tahes fuusiline isik, kelle on madranud
lepinguosalise ministeerium voi valitsusasutus vB8i mis tahes muu avalik-8iguslik tiksus ja kes
esindab lepinguosalist kdesoleva lepinguga seotud vaidluses;

»lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati“ — lepinguosaline, kes on vdidetavalt rikkunud
lepingu artiklis 46 osutatud séatteid,;

»kaebuse esitanud lepinguosaline“ — lepinguosaline, kes taotleb vahekohtu moodustamist
lepingu artikli 49 alusel.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kaesoleva lisa satetega taiendatakse ja tépsustatakse iihelt poolt Cote d’Ivoire’i ning
teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahel sdlmitud vahepealset
majanduspartnerluslepingut (edaspidi ,,leping®), eriti selle artiklit 49 ja jargmisi
artikleid, mis késitlevad vahekohtumenetlust.

2. Kéesoleva menetluskorra eesmark on vdimaldada lepinguosalistel lahendada

omavahel tekkida voivad vaidlused mdélemat poolt rahuldaval viisil, kasutades
vahekohtumehhanismi.

3. Lepinguosalised vdivad podrduda vahekohtusse seoses iihelt poolt Cote d’Ivoire’i
ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahel s@lmitud
vahepealse majanduspartnerluslepingu rakendamisega, et lahendada omavahel
tekkida voivad vaidlused.

Artikkel 3

Vahekohtumenetluse algatamine ja teatised
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Vahekohtumenetlus loetakse alanuks kuupdeval, mil teine lepinguosaline ehk
lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati, ja majanduspartnerluslepingu komitee said
katte lepingu artikli 49 16ike 2 kohase vahekohtu moodustamise taotluse.

Teatis kaesoleva menetluskorra tdhenduses on igasugune vahekohtumenetlusega
seotud taotlus, seisukoht, kirjalik esildis v6i muu dokument,

a) mille on koostanud vahekohus ja mis saadetakse samal ajal mdlemale
lepinguosalisele;

b)  mille on koostanud lepinguosaline, mis on adresseeritud vahekohtule ja mis
saadetakse samal ajal koopiana teisele lepinguosalisele;

c) mille on koostanud lepinguosaline, mis on adresseeritud teisele
lepinguosalisele ja mis saadetakse vajaduse korral samal ajal koopiana
vahekohtule.

Iga teatis edastatakse e-posti vOi vajaduse korral mdne muu sidevahendi abil, mis
tagab saatmise registreerimise. Kui ei ole tGendatud teisiti, loetakse selline teatis
kattetoimetatuks selle saatmise kuupéeval.

Kdoik teatised saadetakse nii Euroopa Komisjoni kaubanduse peadirektoraadile kui ka
Cote d’Ivoire’i méaératud koordinaatorile.

Vahekohtumenetlusega seotud teatistes esinevate véiksemate Kirjavigade
parandamiseks vOib saata uue teatise, milles on muudatused selgelt margitud.

Kui teatise kattetoimetamise tdhtaja viimane paev langeb pédevale, mis on Cote
d’Ivoire’is vdi Euroopa Liidus puhkepéev, voib teatise kitte toimetada jargmisel
toopaeval. Uhtki teatist vOi taotlust ei loeta kattesaaduks puhkepdaeval.

Olenevalt vaidlusaluste kusimuste sisust edastatakse kdikide ké&esoleva
menetluskorra alusel majanduspartnerluslepingu komiteele esitatud taotluste ja
teatiste koopiad ka muudele asjaomastele institutsioonilistele organitele.

Artikkel 4
Vahekohtunike ametisse nimetamine

Kui lepingu artikli 50 alusel valitakse vahekohtunik loosi teel, teatab
majanduspartnerluslepingu komitee eesistuja lepinguosalistele viivitamata loosimise
kuupéeva, kellaaja ja koha.

Loosimise ajal vdivad lepinguosalised kohal olla ning loosimises osalevad
kohalolevad lepinguosalised.

Majanduspartnerluslepingu komitee eesistuja teatab igale valitud isikule kirjalikult
tema vahekohtunikuks nimetamisest. lga selline isik kinnitab oma valmisolekut
ametisse astuda mdlemale lepinguosalisele viie péeva jooksul alates paevast, mil talle
tema nimetamisest teatati.

Vahekohtunikud valitakse loosi teel Gihe v6i mdlema lepinguosalise poolt ametlikult
valja pakutud isikute hulgast, juhul kui lepingu artiklis 64 osutatud vahekohtunike
nimekirja ei ole koostatud vdi kui see ei sisalda lepingu artikli 50 16ike 2 kohase
taotluse esitamise ajal piisavalt nimesid.

Artikkel 5

Lepinguosaliste ja vahekohtu koost6o
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1. Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, kohtuvad nad vahekohtuga seitsme paeva
jooksul alates vahekohtu moodustamisest, et méaarata kindlaks kisimused, mida
lepinguosalised v6i vahekohus peavad asjakohaseks, sealhulgas:

(@ vahekohtunikele makstav tasu ja kulud, mis on kooskdlas WTO normidega;

(b) igale vahekohtuniku assistendile makstav tasu, mille kogusumma ei tleta 50 %
selle vahekohtuniku kogutasust;

(c) menetluse ajakava.

2. Vahekohtunikud ja lepinguosaliste esindajad vdivad osaleda sellel kohtumisel
telefonitsi voi videokonverentsi kaudu.

3. Kui lepinguosalised ei lepi viie pdeva jooksul pérast vahekohtu moodustamist kokku
teisiti, on vahekohtu p&devus jargmine:

,vaadata vahekohtu moodustamise taotluses nimetatud asi labi, pidades silmas
lepingu asjaomaseid sétteid, otsustada, kas kdnealune meede on kooskdlas lepingu
artiklis 46 osutatud sdtetega, ja teha artiklite 52, 62 ja 63 kohane otsus “.

4. Lepinguosalised teatavad vahekohtule kokkulepitud p&devusest kolme paeva jooksul
parast padevuses kokkuleppele jéudmist.
Artikkel 6
Kirjalikud esildised

Kaebuse esitanud lepinguosaline esitab oma esmase Kkirjaliku esildise hiljemalt 20 péeva
jooksul parast vahekohtu moodustamist. Lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati, esitab oma
kirjaliku vastuse hiljemalt 20 paeva parast esmase esildise esitamise kuupéeva.

Artikkel 7

Vahekohtute t66

1. Vahekohtu eesistuja juhatab kdiki istungeid. Vahekohus vdib delegeerida oma
eesistujale diguse votta asjaomases valdkonnas vastu haldus- ja menetlusotsuseid.

2. Kéesoleva menetluskorra artikli 9 kohaselt peavad vahekohtunikud ja kutsutud isikud
istungil kohal viibima. Kui lepingus v0i kdesolevas menetluskorras ei ole sétestatud
teisiti ja ilma et see piiraks kdesoleva menetluskorra artikli 9 I6ike 5 kohaldamist,
vOib vahekohus teha oma toiminguid telefoni vdi faksi teel vdi mis tahes muul viisil,
muu hulgas arvuti abil.

3. Vahekohtu ndupidamistel vbivad osaleda uksnes vahekohtunikud, kuid vahekohus
vOib lubada nende assistentidel kdnealuste néupidamiste ajal kohal olla.

4. Kdoikide otsuste koostamise eest vastutab liksnes vahekohus ja seda tlesannet ei voi
delegeerida.

5. Lepingu artiklite 51 ja 52 kohased vahekohtu jareldused, otsused ja soovitused

peaksid vOimaluse korral olema tehtud konsensuse alusel; kui konsensuse
saavutamine ei ole vdimalik, tuleks need vastu votta hdailteenamusega.
Vahekohtunikud ei tohi esitada eraldi arvamusi kisimustes, milles ei ole Uhehdalselt
kokku lepitud.

6. Kui tekib menetluskiisimus, mis ei ole hdlmatud lepingu V jaotise (,,Vaidluste
viltimine ja lahendamine®) sétetega, vOib vahekohus pédrast lepinguosalistega
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10.

11.

konsulteerimist vastu votta sobiva menetluse, mis on nimetatud sétetega kooskdlas
ning tagab lepinguosaliste vdrdse kohtlemise.

Kui vahekohus peab vajalikuks muuta mdnda menetlustahtaega, mis ei ole lepingu V
jaotises (,,Vaidluste véltimine ja lahendamine®) kehtestatud téhtaeg, voi teha muid
menetluslikke voi halduslikke kohandusi, teatab ta lepinguosalistele kirjalikult
muudatuste vOi kohanduste pOhjused ning vajaliku tahtaja vOi kohandused.
Vahekohus v6ib muudatused voi kohandused vastu votta pérast lepinguosalistega
konsulteerimist.

Lepinguosaliste  vastastikusel ndusolekul vOib muuta kdiki  k&esolevas
menetluskorras sétestatud tédhtaegu. Lepinguosalise taotlusel vBib vahekohus muuta
menetluses kohaldatavaid téhtaegu.

Lepinguosaliste Ghisel taotlusel peatab vahekohus menetluse mis tahes ajal
ajavahemikuks, milles lepinguosalised on kokku leppinud, kuid mitte kauemaks kui
12 jarjestikuseks kuuks.

Menetluse peatamise korral pikendatakse asjakohaseid t&htaegu selle ajavahemiku
vorra, mille jooksul vahekohtumenetlus on peatatud. Vahekohus jatkab menetlust
mis tahes ajal, kui lepinguosalised esitavad selleks hise taotluse, vdi kokkulepitud
peatamise aja l0ppedes, kui Uks lepinguosaline esitab selleks Kirjaliku taotluse.
Taotlusest teatatakse vahekohtu eesistujale ja asjakohasel juhul teisele
lepinguosalisele. Kui vahekohtumenetlus on peatatud pikema aja jooksul kui 12
jarjestikust kuud, I6pevad vahekohtu volitused ja vahekohtumenetlus IGpetatakse.
Lepinguosalised voivad igal ajal kokku leppida vahekohtumenetluse IGpetamises.
Lepinguosalised teatavad sellest kokkuleppest Gihiselt vahekohtu eesistujale.

Vahekohtu t66 18petamine ei piira lepinguosaliste digusi muudes lepingu V jaotise
(,,Vaidluste véltimine ja lahendamine®) kohastes sama kiisimust késitlevates
menetlustes.

Artikkel 8

Asendamine

Kui vahekohtunikul ei ole vdimalik menetluses osaleda, ta taandab end véi ta tuleb
asendada, valitakse talle asendaja kooskdlas lepingu artikliga 50.

Kui lepinguosaline leiab, et vahekohtunik ei vasta kaitumisjuhendis s&testatud
nduetele ja tuleks seetdttu asendada, teatab ta sellest teisele lepinguosalisele 15 péeva
jooksul parast paeva, mil ta sai teada asjaoludest, mille alusel eeldatakse, et
vahekohtunik ei ole tditnud kaitumisjuhendi ndudeid.

Lepinguosalised konsulteerivad teineteisega 15 pédeva jooksul 16ikes 2 osutatud
teatise saamisest. Lepinguosalised teatavad vahekohtunikule tema véidetavast
nduetele mittevastavusest ja vodivad paluda vahekohtunikul votta meetmeid
mittevastavuse korvaldamiseks. Samuti vOivad nad omavahelisel kokkuleppel
asjaomase vahekohtuniku ametist vabastada ja valida uue vahekohtuniku vastavalt
lepingu artikli 50 16ikele 2 ja vajaduse korral artikli 50 I6ikele 3.

Kui lepinguosalised ei joua vahekohtuniku (valja arvatud eesistuja) asendamise
vajaduses kokkuleppele, vdib kumbki lepinguosaline taotleda, et kiisimus antaks
lahendamiseks vahekohtu eesistujale, kelle otsus on 16plik.
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Kui vahekohtu eesistuja teeb taotluse pohjal jarelduse, et vahekohtunik ei vasta
vahekohtunike kaitumisjuhendi nduetele, valitakse uus vahekohtunik vastavalt
lepingu artikli 50 18ikele 3.

Kui lepinguosaline on arvamusel, et vahekohtu eesistuja ei vasta vahekohtunike
kaitumisjuhendis satestatud nduetele, konsulteerivad lepinguosalised omavahel ja
juhul, kui nad jéuavad kokkuleppele, vabastavad nad vahekohtu eesistuja ametist ja
valivad talle asendaja vastavalt lepingu artiklile 50.

Kui lepinguosalised ei jdua vahekohtu eesistuja asendamise vajaduses kokkuleppele,
vOib kumbki lepinguosaline taotleda, et seda kusimust hakkaks arutama isik, kes on
kantud lepingu artikli 64 kohaselt koostatud nimekirja, kuhu on kantud isikud, kes on
valitud vahekohtu eesistujana tegutsema. Majanduspartnerluslepingu komitee
eesistuja valib selle isiku loosi teel. Niimoodi valitud isik otsustab, kas eesistuja
vastab vahekohtunike k&itumisjuhendi nduetele vdi mitte. Tema otsus on 10plik.

Kui otsustatakse, et vahekohtu eesistuja ei vasta vahekohtunike kaitumisjuhendi
nduetele, valitakse uus eesistuja vastavalt lepingu artikli 50 I6ikele 3.
Artikkel 9

Istungid

Vastavalt artikli 5 16ike 1 kohaselt kindlaks maéaaratud ajakavale ja pérast
lepinguosaliste ja teiste vahekohtunikega konsulteerimist teatab vahekohtu eesistuja
lepinguosalistele istungi kuupéeva, kellaaja ja toimumise koha. Menetluse logistika
korraldamise eest vastutav lepinguosaline teeb selle teabe Uldsusele kéttesaadavaks,
kui artiklist 11 ei tulene teisiti.

Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, toimub istung Brisselis juhul, kui kaebuse
esitanud lepinguosaline on Coéte d’Ivoire, ja Abidjanis, kui kaebuse esitanud
lepinguosaline on Euroopa Liit.

Vahekohus v6ib pidada lisaistungi, kui lepinguosalised selles kokku lepivad.
Kdik vahekohtunikud peavad kogu istungi ajal kohal viibima.

Jargmised isikud vdivad istungil osaleda olenemata sellest, kas menetlus on tldsusele
avatud vOi mitte:

a) lepinguosaliste esindajad;

b)  lepinguosaliste ndustajad;

¢) halduspersonal, t6lgid, tdlkijad ja istungite protokollijad;

d)  vahekohtunike assistendid,;

e)  eksperdid, kelle vahekohus on valinud lepingu artikli 60 kohaselt.

Kumbki lepinguosaline esitab hiljemalt viis pdeva enne istungi toimumise kuupéeva
vahekohtule ja teisele lepinguosalisele nimekirja fulsilistest isikutest, kes esitavad
suulisi vaiteid voi selgitusi lepinguosalise nimel, ja teistest esindajatest ja
noustajatest, kes istungil osalevad.

Vahekohus korraldab istungi jargmisel viisil, tagades, et kaebuse esitanud
lepinguosalisele ja lepinguosalisele, kelle vastu kaebus esitati, antakse vordselt aega.

Vaited
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10.

a)  Kaebuse esitanud lepinguosalise vaited.

b)  Selle lepinguosalise vaited, kelle vastu kaebus esitati.

Vastuvaited

a)  Kaebuse esitanud lepinguosalise repliik.

b)  Selle lepinguosalise repliik, kelle vastu kaebus esitati.

Vahekohus voib igal ajal istungi jooksul esitada mélemale lepinguosalisele kiisimusi.

Vahekohus peab tagama, et iga istungi kohta koostatakse protokoll, mis edastatakse
lepinguosalistele 15 pdeva jooksul parast istungit. Lepinguosalised v6ivad protokolli
kohta maérkusi esitada viie pdeva jooksul alates dokumendi edastamisest ning
vahekohus vdib neid markusi arvesse votta.

Kumbki lepinguosaline vdib kiumne pédeva jooksul pdérast istungi toimumise
kuupédeva esitada istungil tekkinud kisimuste kohta vahekohtunikele ja teisele
lepinguosalisele tdiendavaid Kirjalikke esildisi.

Artikkel 10

Kirjalikud kisimused

Vahekohus vGib igal ajal menetluse kaigus esitada (hele v6i mblemale
lepinguosalisele kirjalikke kiisimusi. Kummalegi lepinguosalisele esitatakse koopia
vahekohtu esitatud kiisimustest.

Kumbki lepinguosaline saadab teisele lepinguosalisele koopia oma kirjalikust
vastusest vahekohtu kuisimustele. Kumbki lepinguosaline saab v@imaluse esitada
kirjalikke maérkusi teise lepinguosalise vastuse kohta viie pdeva jooksul pérast
vastuse kuupdaeva.

Artikkel 11

Labipaistvus ja konfidentsiaalsus

Mdlemad lepinguosalised ja vahekohus tagavad teise lepinguosalise poolt
vahekohtule esitatud ja tema poolt Kkonfidentsiaalsena margitud teabe
konfidentsiaalsuse. Kui lepinguosalise esildis vahekohtule sisaldab konfidentsiaalset
teavet, esitab ta 15 pédeva jooksul asjaomase esildise edastamisest ka esildise
mittekonfidentsiaalse versiooni, mille vdib avalikustada.

Kéesoleva menetluskorra kohaselt ei ole lepinguosalisel keelatud avaldada Gldsusele
oma seisukohti, tingimusel et teise lepinguosalise esitatud teabele viidates ei avalda
ta teise lepinguosalise poolt konfidentsiaalseks tunnistatud teavet.

Vahekohus peab kinnise istungi, kui lepinguosalise esildised ja vdited sisaldavad
konfidentsiaalset driteavet. Kui istung on Kkinnine, jargivad lepinguosalised
vahekohtu istungite konfidentsiaalsuse nduet.

Artikkel 12

Ex parte kontaktid

Vahekohus ei kohtu ega vota thendust tihe lepinguosalisega ilma teise lepinguosalise
juuresolekuta.
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2. Vahekohtunik ei vOi arutada menetluseseme htki aspekti the vdi mdlema
menetlusosalisega teiste vahekohtunike juuresolekuta.

Artikkel 13

Amicus curiae esildised

1. Lepinguosaliste territooriumil asutatud valitsusvalistel isikutel on Gigus esitada
vahekohtule amicus curiae esildisi vastavalt 18igetele 2-5.

2. Kui lepinguosalised ei lepi viie paeva jooksul pérast vahekohtu moodustamist kokku
teisiti, vOib vahekohus votta vastu omal algatusel esitatud Kkirjalikke esildisi,
tingimusel et need esitatakse kiimne péeva jooksul pérast vahekohtu moodustamist,
on otseselt seotud vahekohtus kasitletava kiisimuse arutamisega ja ei ole koos
lisadega mingil juhul pikemad kui 15 trukilehekilge.

3. Esildis peab sisaldama selle koostanud flisilise voi juriidilise isikuga seotud teavet,
muu hulgas selle isiku tegevuse laadi ja rahastamise allikaid, ning tdpsustama tema
huvid vahekohtumenetluses. Esildis koostatakse keeltes, mille lepinguosalised on
valinud vastavalt k&esoleva menetluskorra artikli 16 I8ikele 1 ja artikli 16 18ikele 2.

4. Esildised esitatakse lepinguosalistele mérkuste tegemiseks. Lepinguosalised vdivad
vahekohtule markusi esitada kiimne péeva jooksul alates esildise edastamisest.

5. Vahekohus loetleb oma otsuses k@ik esildised, mis ta on saanud ja mis on kéesoleva
menetluskorraga kooskdlas. Vahekohus ei ole kohustatud oma otsuses kasitlema
kdnealustes esildistes esitatud vaiteid. Vahekohus esitab k&ik saadud esildised
lepinguosalistele neilt mérkuste saamiseks.

Artikkel 14
Kiireloomulised juhtumid

Lepingu artikli 52 18ikes 2 osutatud kiireloomuliste juhtumite korral kohandab vahekohus
parast lepinguosalistega konsulteerimist kdesolevas menetluskorras nimetatud tahtaegu nii,
nagu ta peab asjakohaseks, ja teatab lepinguosalistele kdnealustest kohandustest.

Artikkel 15
Kulud
1. Kumbki lepinguosaline kannab vahekohtumenetluses osalemise kulud.
2. Lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati, vastutab vahekohtumenetluse logistika

korraldamise, eelkdige istungite korraldamise eest ning kannab kdik istungi logistika
korraldamisega seotud kulud. Samas tasuvad lepinguosalised Uhiselt ja vordselt
muud vahekohtumenetlusega seotud halduskulud ning vahekohtunike tasu ja kulud
ning nende assistentide tasu ja kulud.

Artikkel 16

Menetluse keel ning kirjaliku ja suulise tdlke keel

1. Lepingu artikli 50 I6ikes 2 osutatud konsultatsioonide jooksul ja mitte hiljem kui
k&esoleva menetluskorra artikli 5 I6ikes 1 osutatud kohtumisel pildavad
lepinguosalised leppida kokku vahekohtumenetluse (hises tookeeles.
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2. Kui lepinguosalised ei joua uhises tookeeles kokkuleppele, korraldab kumbki
lepinguosaline oma Kirjalike esildiste télkimise teise lepinguosalise valitud keelde,
vélja arvatud juhul, kui esildised on koostatud tihes WTO tookeeles. Lepinguosaline,
kelle vastu kaebus esitati, korraldab 0tluste suulise tblke lepinguosaliste valitud
keeltesse.

3. Vahekohtu aruanded ja otsused koostatakse lepinguosaliste valitud keeles voi
keeltes. Kui lepinguosalised ei ole Uhises to0keeles kokku leppinud, esitatakse
vahekohtu vahearuanne ja I6pparuanne tihes WTO tdokeeles.

4. Koik kulud, mis on seotud vahekohtu otsuse tdlkimisega lepinguosaliste valitud
keelde voi keeltesse, kannavad lepinguosalised vordselt.

5. Ké&esoleva menetluskorra kohaselt koostatud dokumentide tblgete tapsuse kohta
vdivad lepinguosalised markusi esitada.

6. Kumbki lepinguosaline kannab ise oma Kkirjalike esildiste tolkimise kulud.
Vahekohtu otsuse tdlkimise kulud kannavad lepinguosalised vdrdselt.
Artikkel 17

Tahtaegade arvutamine

Lepinguosaliste vastastikusel kokkuleppel vdib muuta koiki lepingu V jaotises (,,Vaidluste
véiltimine ja lahendamine®) ja k&esolevas menetluskorras kindlaks maédratud tihtaegu,
sealhulgas vahekohtu otsuste teatavakstegemise tdhtaegu, ning neid arvutatakse
kalendripaevades alates viidatud toimingule v6i sindmusele jargnevast péevast, kui ei ole ette
nahtud teisiti.

Artikkel 18
Muud menetlused

Kéesolevas menetluskorras satestatud tdhtaegu kohandatakse vastavalt konkreetsetele
tahtaegadele, mis on ette ndhtud vahekohtu otsuse vastuvotmiseks lepingu artiklite 54-57
kohastes menetlustes.
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Vaidluste lahendamise menetluse lisa
VAHEKOHTUNIKE KAITUMISJUHEND
Artikkel 1

Moisted

Ké&esolevas kaitumisjuhendis kasutatakse jargmisi mdisteid:

,vahekohtunik* — lepingu artikli 50 alusel moodustatud vahekohtu liige;

Hassistent* — fldlsiline isik, kes vahekohtuniku ametisse nimetamise tingimuste
kohaselt teostab uurimisi vOi abistab vahekohtunikku;

Lkandidaat“ — isik, kelle nimi on lepingu artiklis 64 osutatud vahekohtunike
nimekirjas ja kelle valimist vahekohtunikuks kaalutakse lepingu artikli 50 alusel;

»vahendaja* — flusiline isik, kes viib 1abi vahendamist vastavalt lepingu
artiklile 48;

Htootajaid“ — vahekohtuniku puhul tema alluvuses ja kontrolli all olevad fidsilised
isikud, vélja arvatud assistendid.
Artikkel 2

Alusp8himdtted

Et tagada vaidluste lahendamise mehhanismi usaldusvaarsus ja erapooletus, peab iga
kandidaat ja vahekohtunik

a)  tutvuma kédesoleva kéitumisjuhendiga;

b)  olema sdltumatu ja erapooletu;

c)  véltima otseseid ja kaudseid huvide konflikte;

d)  hoiduma ebasobivast vBi ebasobivana vdi erapoolikuna néivast kaitumisest;
e)  jargima korgeid kaitumisnorme;

f)  mitte laskma end mdjutada isiklikest huvidest, valisest survest, poliitilistest
tdekspidamistest, Uldsuse vastuseisust, lojaalsusest hele lepinguosalisele voi
kriitikakartusest.

Vahekohtunik ei tohi otse ega kaudselt votta tihtegi kohustust ega votta vastu uUhtegi
hive, mis vOiks takistada vOi ndida takistavat tema tlesannete nduetekohast taitmist.

Vahekohtunik ei kasuta oma ametiseisundit vahekohtus isiklike v@i erahuvide
edendamiseks. Vahekohtunik hoidub tegevusest, mis vdib jatta mulje, et teised isikud
saavad teda mojutada.

Vahekohtunik ei lase olemasolevatel ega minevikus olnud rahalistel, Aarilistel,
kutsealastel, isiklikel ega sotsiaalsetel suhetel vdi kohustustel mdjutada oma
k&itumist ega otsuseid.

Vahekohtunik véldib selliste suhete tekkimist vdi rahaliste huvide omandamist, mis
vOivad mojutada tema erapooletust voi jatta pdhjendatult mulje ebasobivast
kéitumisest vOi erapoolikusest.
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Artikkel 3

Avalikustamiskohustused

1. Enne lepingu artikli 50 alusel vahekohtunikuks valimise kinnitamist avalikustab
kandidaat kdik huvid, suhted v0i asjaolud, mis vBivad mdjutada tema sdltumatust ja
erapooletust vOi tdendoliselt luua menetluses mulje ebasobivast kaitumisest voi
erapoolikusest.

2. Seet0ttu teeb kandidaat mdistlikes piirides kdik endast s6ltuva, et selgitada vélja kdik
sellised huvid, suhted ja asjaolud, sealhulgas finantshuvid, ameti- vGi t66alased voi
perekondlikud huvid.

3. Kéesoleva artikli 16ike 1 kohane avalikustamiskohustus on pulsiv kohustus, mis
nduab vahekohtunikult kdikide selliste huvide, suhete ja asjaolude avalikustamist,
mis vBivad mdnes menetlusetapis tekkida.

4. Kandidaat voi vahekohtunik edastab majanduspartnerluslepingu komiteele kdesoleva
kaitumisjuhendi tegelikku v6i vBimalikku rikkumist puudutava teabe niipea, kui ta
sellest teada saab, et lepinguosalised saaksid kdnealust teavet analliusida.

Artikkel 4

Vahekohtunike tilesanded

1. Parast seda, kui vahekohtunikuks valitud kandidaat nGustub enda vahekohtunikuks
nimetamisega, saab ta oma Ulesandeid tdita ning peab seda tegema pd&hjalikult,
tulemuslikult, ausalt ja hoolikalt kogu menetluse viltel.

2. Vahekohtunik késitleb tiksnes neid kisimusi, mis on menetluses esitatud ja mis on
otsuse tegemiseks vajalikud, ega delegeeri seda tlesannet kellelegi teisele.

3. Vahekohtunik votab kdik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et tema assistent ja
tootajad on tutvunud kéaesoleva kaitumisjuhendi artiklitega 2, 3, 4 ja 6 ning jargivad
neid.

Artikkel 5

Endiste vahekohtunike kohustused

Kdik endised vahekohtunikud peavad véltima sellist tegevust, mis v@ib jatta mulje, et nad olid
oma Ulesannete taitmisel erapoolikud voi said kasu vahekohtu otsusest.

Artikkel 6

Konfidentsiaalsus

1. Vahekohtunik vdi endine vahekohtunik ei avalikusta ega kasuta menetlusega seotud
vOi menetluse kéigus saadud mitteavalikku teavet muuks otstarbeks kui menetluse
huvides, ning ta ei avalikusta ega kasuta mitte mingil juhul seda teavet isikliku kasu
saamiseks vOi kasu toomiseks teistele voi teiste huvide kahjustamiseks.

2. Vahekohtunik ei avalikusta vahekohtu otsust ega selle osa enne selle avaldamist
vastavalt lepingu artiklile 63.

3. Vahekohtunik voi endine vahekohtunik ei avalda kunagi teavet vahekohtu
ndupidamiste ega vahekohtu ihegi liikme seisukohtade kohta.
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Artikkel 7
Kulud

Iga vahekohtunik peab arvestust menetlusele kulunud aja ja oma kulude , samuti oma
assistendi td6aja ja kulude kohta ning esitab nende kohta lepinguosalistele I6pparuande.

Artikkel 8

Vahendajad
Kaesolev kaitumisjuhend kehtib vahendajate suhtes mutatis mutandis.
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